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【語 譯】

    韓文公愈，因諫言被貶到廣東潮州蠻荒之地。在赴任時，路途遙遠，加上冰

天雪地，阻礙前行，處境堪慮。站在雲霧瀰漫的秦嶺上，不知家在何處。雪已蓋

滿藍關，連馬也無法前行。

【評 語】

    要能辨別自己人生的角色，更要謹慎言行就可平穩。得此籤，孕無礙，名亦

遲，宅平常，結善緣。風水，此地當凶煞。問遺失，尋之要費力。問自身，阻碍

多未平安。問出行，易惹禍。滿途霜雪盡泥濘，交易困難總難成，疾病婚姻較不

順，求才謀事難如意。

【籤詩故事】       韓文公過秦嶺  湘子掃霜雪

    韓文公，上「論佛骨表」，觸怒了憲宗皇帝，被下放嶺南。春寒料峭，韓文

公從長安出發，一路風雪嚴寒，車馬難行。這一日，到了陜西秦嶺，日已黃昏，

天邊彤雲密佈，霎時大雪紛飛，冰雪盈尺，大地白茫茫一片，連東南西北都分不

清，幾個隨從也都凍僵了。

    正在問天不應，求地不靈之際，忽然和風過處，韓湘子飄然而至。他念動真

言，施展法術，掃開霜雪。日後，韓文公上書皇帝，表示悔過。憲宗欣然下詔，

調他回江西任袁州刺史。

【參考文獻】《仙傳拾遺》、《韓仙傳》、《青瑣高議》、《韓湘子全傳》

【參考資料】 六十甲子籤 第十一籤 乙酉  韓文公過秦嶺 湘子掃霜雪

             （靈雞漸漸見分明  凡事且看子丑寅  雲開月出照天下  郎君 

             即便見太平）

1霏霏：雨雪煙雲盛密的樣子。強調氣候極其惡劣。

2潮州此去路遙長：韓文公因諫迎佛骨，獨怒天子，貶為八千里外的潮州刺史。

3秦嶺：是位於中國西北的一座山脈，西起甘肅省境內，東到河南省西部，主體位於陝西省南

部與四川省北部交界處，呈東西走向。

4藍関：《唐書．地理志》：京兆府藍田縣有藍田関。関，同「關」。

5馬不前：韓愈《左遷至藍關示侄孫湘》：一封朝奏九重天，夕貶潮陽路八千。本爲聖朝除弊

政，敢將衰朽惜殘年。雲橫秦嶺家何在？雪擁藍關馬不前。知汝遠來應有意，好收吾骨瘴江邊。



 

【四季斷吉凶】

春：被下放嶺南，一路風霜雪雨，天寒地凍，氣候極其惡劣。

    （置身此境不佳，力求突破，須等待時機。）

夏：韓文公，因諫迎佛骨事，觸怒了天子，被貶至潮州當刺史。上任的路經

    藍關，大雪霏霏封山難行，感嘆皇上不殺我，天要亡我矣。

    （小心你的職位不保。）

秋：雲橫雪擁，一片茫然，不知所措。幸有韓湘子，遠道趕來相助。

    （處境困難，有貴人相助。）

冬：「馬不前」三字，出顯英雄際遇失落之悲歌，未來際遇難料。但韓文公

    仍憑著堅定不變的信念，終能突破困境，絕地逢生。（有轉機）


